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Por la presente se confirma que la ijazah descrita a continuacion esta registrada en el registro de Kuttab.
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Kuttab registra lo que dice este documento sin verificarlo, y esta hoja no lleva firma ni sello: el original firmado lo conserva la persona nombrada en él.
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Cada nombre lleva dos numeros: nuestro recuento desde el Profeta, la paz y las bendiciones sean con él, en el que el compafero se
cuenta como uno, y el numero que el propio documento asignd, cuando lo asigné como uno. Los documentos numeran sus cadenas
en ambas direcciones, por lo que ambos numeros a menudo difieren.



Los nombres mas antiguos de esta cadena provienen de la propia lista de referencias del registro, que ningun estudioso ha
comprobado todavia. El registro los marca como no verificados.
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Companiero, que Ala esté complacido con él

Sucesor (Tabili), que Allah tenga misericordia de él

El imam y su narrador, que Ala tenga misericordia de ellos
Lectores de Iraq

Lectores de Egipto

Lectores de al-Sham




o Lectores de Tunez, Marruecos y al-Andalus 5

Pais no registrado todavia

Titular de esta ijazah

A Cada flecha va de un shaykh al estudiante que le leyé. El color de un lector proviene del pais que el registro tiene para 3
el. Gris significa que aun no se ha registrado. Los nimeros se cuentan a lo largo de la propia ruta de este certificado.
Otro certificado puede llegar al mismo hombre por una ruta diferente y darle un nimero distinto.




